See the notice on TED website

476769-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipement de cuisine, articles de maison, articles ménagers et fournitures de
restauration — Sukcesywne dostawy artykutéw gospodarczych i kuchennych dla Zespotu Opieki
Zdrowotnej w Bolestawcu.

OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zespét Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu
Adresse électronique: bkorta@szpitalboleslawiec.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sukcesywne dostawy artykutow gospodarczych i kuchennych dla Zespotu Opieki
Zdrowotnej w Bolestawcu.
Description: 3.1 Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy artykutéw gospodarczych i
kuchennych gospodarczego Zespotu Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu wraz z transportem i
wniesieniem do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego.3.2Szczegotowy opis przedmiotu
zamoOwienia zawiera Formularz cenowy - Zatgcznik nr 2 do SWZ.3.4Parametry opisane w
Zatgczniku nr 2 do SWZ jako wymagane parametry techniczno-uzytkowe stanowig
szczegotowy opis przedmiotu zamowienia, ktérych niespetnienie spowoduje odrzucenie oferty
jako niezgodnej z warunkami zamoéwienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.3.5
Oferowane towary muszg spetnia¢ wszystkie parametry okreslone w SWZ i zatgcznikach oraz
wymagania jakosciowe okreslone w dokumentacji technicznej producenta na dany wyrob, by¢
fabrycznie nowe (I kat.), nieuzywane i wolne od wad oraz posiada¢ nienaruszone cechy
pierwotnego opakowania, z oznaczeniami producenta. Zamawiajgcy wymaga towarow i
sprzetu wytgcznie profesjonalnego. 3.6 Nazwa oferowanego produktu stanowi merytoryczng
tre$¢ oferty, poniewaz stuzy identyfikacji i konkretyzacji oferowanego przedmiotu zamdwienia i
pozniejszego przedmiotu umowy, a wiec niepodanie przez Wykonawce nazwy produktu
(nazwy nadanej przez producenta) w przypadku, gdy Zamawiajgcy tej nazwy postanowieniami
specyfikacji wymagat, powoduje, iz tre$¢ oferty jest niezgodna z trescig specyfikacji. Oferta nie
moze dawac¢ mozliwosci do dodatkowych poszukiwan jej tresci, musi by¢ jednoznaczna w celu
mozliwosci poddania jej weryfikacji pod wzgledem jej zgodnosci z trescig SWZ. 3. Oferowany
przedmiot zamowienia musi spetnia¢ wymagania dla wyrobow przeznaczonych do kontaktu z
zywnoscig, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa. (jesli dotyczy danego asortymentu)
3.8Posiadac stosowne deklaracje swiadectwa i atesty oraz dokumenty potwierdzajgce, ze
oferowany asortyment jest bezpieczny i spetnia wymagania prawne.3.9 Jesli waznos¢
dokumentdw, o ktérych mowa w pkt 3.8, wygasnie w okresie obowigzywania umowy,
Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia nowych, zaktualizowanych dokumentéw
najpozniej w dniu wygasniecia poprzednich. Na pisemne wezwanie Zamawiajgcego,
Wykonawca w terminie 3 dni roboczych od dnia otrzymania wezwania, przekaze wymagane
kopie dokumentow. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwos¢ sktadania ofert czesciowych.
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Uzasadnienie: Rynek wtasciwy charakteryzuje sie duzg dostepnoscig wyspecjalizowanych
dostawcow oraz hurtowni, zdolnych do kompleksowej realizacji dostawy petnego asortymentu
objetego zamowieniem. Rezygnacja z podziatu zamdwienia na cze$ci i nie ogranicza
konkurencyjnos$ci ani nie stanowi bariery dla sektora Matych i Srednich Przedsiebiorstw (MSP).
3.10 Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na catos¢ zamédwienia w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci. W przypadku ztozenia przez WWykonawce wiecej niz
jednej oferty na cato$¢ zamowienia, wszystkie oferty tego Wykonawcy zostang odrzucone
przez Zamawiajgcego.3.11Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do sprawdzenia
wiarygodnosci podanych przez Wykonawce parametrow w Zatgczniku nr 2 we wszystkich
dostepnych zrodtach w tym rowniez poprzez zwrdocenie sie 0 ztozenie dodatkowych wyjasnien
przez Wykonawce.3.12 Zamawiajgcy wymaga dostarczenia wraz z przedmiotem zaméwienia
(z kazdg partig, kazdego produktu) ulotke w jezyku polskim zawierajgcg wszystkie niezbedne
informacje dla bezposredniego uzytkownika, w tym o sposobie jego magazynowania,
przechowywania.3.13 W przypadku wykazania réwnowaznosci oferowanego produktu z
opisanym przez Zamawiajgcego, to Wykonawca musi udowodni¢ w ofercie, w szczegodlnosci
za pomocg przedmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych mowa w art. 104 - 107 Ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793), ze
proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone przez
Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 2 do SWZ.

Identifiant de la procédure: 50ece75f-94a1-4321-b65c-84c23434750c

Identifiant interne: 34/PN/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39220000 Equipement de cuisine, articles de maison, articles
ménagers et fournitures de restauration
Nomenclature complémentaire (cpv): 39222100 Fournitures jetables pour restauration

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jeleniogérska 4
Ville: Bolestawiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 319 912,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 7.1. W celu potwierdzenia, ze oferowany przedmiot
zamowienia odpowiada wymaganiom okreslonym przez Zamawiajgcego, Wykonawcy
zobowigzani sg do ztozenia nastepujgcych dokumentéw (dokumenty nalezy ztozy¢ wraz z
ofertg):7.1.1.Katalog lub prospekt lub folder w jezyku polskim kazdego zaoferowanego
przedmiotu zamowienia, zawierajgcy dane identyfikujgce zaoferowany przedmiot zamowienia.
7.2.Zamawiajgcy zastrzega, ze jezeli Wykonawca, nie ztozy przedmiotowych srodkéw
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe bedg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w terminie 3 dni. W przypadku, o ktérym mowa
powyzej, wezwania do uzupetnienia nie stosuje sie, jezeli przedmiotowy srodek dowodowy
stuzy potwierdzeniu zgodnosci z cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie kryteribw oceny
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ofert, pomimo ztozenia przedmiotowego srodka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo
zachodzg przestanki uniewaznienia postepowania. 7.3. Zamawiajgcy moze zgdac od
Wykonawcéw wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkéw dowodowych.
Zamawiajgcy zastrzega zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320), ze najpierw dokona badania i oceny
ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. /// Ogdélnouzyteczny zakaz udziatu rosyjskich Wykonawcoéw w zamowieniach
publicznych i koncesjach. Numeracja zgodna z SWZ. 6.1 Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z
okolicznosci wskazanych: 6.1.4 w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), w my$lI
ktérego, z postepowania wyklucza sie Wykonawce, ktory jest: 6.1.4.1 obywatelem rosyjskim,
osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Ros;ji; 6.1.4.2 osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktorych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad
50% nalezg do obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organow z siedzibg w Ros;ji; 6.1.4.3 osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem
dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji lub b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji oraz (jezeli dotyczy), ze zaden z jego Podwykonawcow, dostawcdw i podmiotéw, na
ktérych zdolnosci Wykonawca polega, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamdéwienia, nie nalezy do zadnej z powyzszych kategorii podmiotow. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia Wykonawcy, w zakresie art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Aktywami zarzgdza likwidator: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzg
okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych
srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz odpisu lub informaciji z Krajowego
Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych
zachodzg okoliczno$ci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego formularza
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz oswiadczenia Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ.
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Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie,
Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, tj. odwiadczenia, w
formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ)
oraz odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktérych zachodzg
okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych
srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru.

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku
do ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego
formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ) oraz informacji z
Krajowego Rejestru Karnego

Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do
ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego
formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) oraz informacji z
Krajowego Rejestru Karnego.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcoéw, w stosunku do ktérych zachodzg okolicznosci
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, tj. oswiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

Insolvabilité: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku
do ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego
formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ) oraz odpisu lub
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcdéw, w stosunku do ktorych
zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego formularza
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz oswiadczenia Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu JEDZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzg
okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku
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podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych
srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz o$wiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ. Naruszenie zobowigzan wynikajgcych wytgcznie z
krajowych przestanek wykluczenia: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawcow, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
4 ustawy Pzp oraz w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach
zwigzanych w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835). W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego
https://ted.europa.eu/TED Page 3/13Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ),
oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych woswiadczeniu JEDZ, informac;ji
z Krajowego Rejestru Karnego oraz oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 7 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach zwigzanych w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z
2022 r. poz. 835).

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych
zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. w formie standardowego formularza Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ), oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ oraz o$wiadczenia Wykonawcy o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o
ochronie konkurencji i konsumentow.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, tj. odwiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) oraz informac;ji z Krajowego Rejestru Karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych, tj. odwiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) oraz informac;ji z Krajowego Rejestru Karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do ktorych zachodzg okolicznosci
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych, tj. odwiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) oraz informac;ji z Krajowego Rejestru Karnego.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym
zakresie, Zamawiajgcy wymaga ztozenia podmiotowych srodkoéw dowodowych, tj.
oswiadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia (JEDZ) oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego
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Concordat: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku
do ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego
formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz odpisu lub
informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru.

Faillite: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie Wykonawcow, w stosunku do
ktérych zachodzg okolicznosci wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyzszym zakresie, Zamawiajgcy wymaga
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenia, w formie standardowego
formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ) oraz odpisu lub
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywne dostawy artykutéw gospodarczych i kuchennych dla Zespotu Opieki
Zdrowotnej w Bolestawcu.
Description: Przedmiotem zamowienia sg dostawy artykutéw gospodarczych i kuchennych dla
Zespotu Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu. szczegotowo okreslonego w Formularzu cenowym
stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ
Identifiant interne: 34/PN/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39220000 Equipement de cuisine, articles de maison, articles
ménagers et fournitures de restauration
Nomenclature complémentaire (cpv): 39220000 Equipement de cuisine, articles de maison,
articles ménagers et fournitures de restauration, 39525600 Torchons a vaisselle, 39224320
Eponges, 39222100 Fournitures jetables pour restauration, 19520000 Produits en plastique
Options:
Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opcji

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zespot Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu, ul. Jeleniogérska 4, Magazyn,
Budynek A,
Ville: Bolestawiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy odbywac sie bedg na koszt i ryzyko Wykonawcy- jego
srodkiem transportu, wytgcznie w dni robocze od godziny 7:00 do 14:00 do siedziby
Zamawiajgcego t.j. Magazyn Zespotu Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu, Budynek A, ul.
Jeleniogérska 4, 59-700 Bolestawiec. Po stronie Wykonawcy pozostajg koszty wydania
towarow, t.j. roztadunek i wprowadzenie do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego. Jezeli
dostawa wypada w dniu wolnym od pracy lub sobote dostawa nastgpi w pierwszym dniu
roboczym po wyznaczonym terminie. Dostawa, przyjecie towaru kazdorazowo musi by¢
potwierdzone podpisem przez osobe odpowiedzialng za realizacje zamdwienia.
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 323 880,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Umowa zostanie zawarta na warunkach zawartych w Projekcie
umowy w sprawie zamdwienia publicznego, ktéry stanowi Zatgcznik nr 7 do niniejszej SWZ.
Zgodnie z trescig art. 455 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ dokonania zmian w
postanowieniach umowy w stosunku do tresci wybranej oferty. Mozliwo$¢ dokonania zmian
zostata ujeta w projekcie umowy. Wszelkie zmiany w zawartej umowie wymagajg formy
pisemnej, pod rygorem niewaznosci

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Oferowana cena brutto.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1337489

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1337489
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferte wraz ze wszystkimi wymaganymi oswiadczeniami i dokumentami, nalezy ztozy¢
za posrednictwem Platformy zakupowej Zamawiajgcego (https://platformazakupowa.pl/pn
/spzoz_ boleslawiec) na stronie danego postepowania. Otwarcie ofert na dedykowanej
Platformie zakupowej Zamawiajgcego, dokonywane jest poprzez klikniecie przycisku
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,0dszyfruj oferty”. Zgodnie z art. 138 ust. 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ termin
sktadania ofert o 5 dni krétszy niz okreslony w ust. 1, jezeli sktadanie ofert odbywa sie w
cato$ci przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy zobowigzuje sie do zaptaty faktur za dostarczony
przedmiot zamowienia w terminie 60 dni, przelewem na konto Wykonawcy wskazane w
umowie (po uprzednim otrzymaniu dostawy), liczac od daty dostarczenia prawidtowo
wystawionej faktury VAT przez Wykonawce.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 21.2 Odwotanie przystuguje
na: 21.2.1 niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia; 21.2.2 zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 21.2.3
zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia, mimo ze zamawiajgcy
byt do tego zobowigzany. 21.3 Odwotanie powinno wskazywac czynnosci lub zaniechanie
czynnosci Zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawierac
zwiezte przedstawienie zarzutéw, okresla¢ zgdanie oraz wskazywaé okolicznosci faktyczne i
prawne uzasadniajgce wniesienie odwotania. Szczegdtowe informacje, co ma w swojej tresci
obejmowac odwotanie zawarte jest w art. 516 ustawy Pzp. 21.4 Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. 21.5 Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie¢ w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, lub w postaci elektronicznej, z tym ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 21.6 Odwotujgcy przekazuje
zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby zamawiajgcy mogt sie zapoznacé z jego trescig
przed uptywem tego terminu. 21.7 Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z
tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 21.8 Odwotanie wnosi sie: 21.8.1 w terminie 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. W terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w inny sposob niz
okreslona w zdaniu pierwszym powyzej. 21.8.2 w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
dedykowanej dla Zamawiajgcego Platformie zakupowej https://platformazakupowa.pl/pn
/spzoz_boleslawiec; 21.8.3 wobec czynnosci innych niz okreslone w ppkt. 21.8.1121.8.2
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wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej

starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego

whiesienia.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba

Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zespo6t Opieki Zdrowotnej

w Bolestawcu
Organisation qui traite les offres: Zespodt Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

476769-2026

ORG-0001

Nom officiel: Zespét Opieki Zdrowotnej w Bolestawcu
Numéro d’enregistrement: 6121542507
Département: Dziat Zaméwien Publicznych

Adresse postale: Jeleniogérska 4

Ville: Bolestawiec

Code postal: 59-700

Subdivision pays (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: bkorta@szpitalboleslawiec.pl
Téléphone: 0048571223502

Adresse internet: www.szpitalboleslawiec.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn

/spzoz_boleslawiec

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17 A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 224587801

Télécopieur: 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
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Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 18157056-245f-4f91-bcb5-a843bf8d6210 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 09/07/2026 10:56:26 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 476769-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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